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BLJISI BUTOKIB CXITHOCJIOB’STHCBKOI ETUMOJIOTTI
YV cmammi  pozensinymo  poav  ideu  8UOAmMHO20  84eHO20-Clasicma
11. O. Jlasposcvkoco 6 cmaHo81eHHI CXIOHOCNI08 SAHCbKOI  KOMNAPAMUBICHUKU.
Eeontoyito npoghinie y cnasicmuyi 3ymosunu tio2o nocmyiamu npo HeoOXiOHICMb
BI0OKpeMleHHs. Oianekmonoeii 8i0 emHocpa)ii ma @onbKIOPUCMUKY, OKDEMO2O
Gdopmysannsi  YKpaiHcbKoi,  pocilicbkoi  ma  Oilopycekoi  dianexmonoeii,
kapmoepagysanns U emumonocii. Ocobauso YiHHUMU BUABUNUCS OO0KA3U, WO
KOPEeKMHICMb eMUMON0IYHUX pilleHb € MICHO NO08 S3aH0I0 3 OIAIeKMHUMU Mda
NO3AMOBHUMU ~OGHUMU, d MAKONC 3 Mamepialamu MO8 pIi3HO20 CMYNeHs
CHOPIOHEHOCMI. Pexoncmpyxyia CeMaHmMuKu OKpemux ciis, e6aodrcas
I1. O. Jlasposcvkuii, mae 8i00yeamucs 6 KOHMEKCMI GIOMBOPEHHS YIIUX 2epyn
CEMAHMUYHO MO8 A3aHUX clie. B pezynomami Oocniddcenns 3’acosamno, wjo tioco
O00CTIOHUYLKI OYMKU [ HANPAMU GUSHAYUIU (0010210 U MemOO0JI02iH0 NOOANIbULO2O
0iaeKmol02iUH020, JIIH2802e02PAPIUH020 1 eMUMONO2IUHO20 BUBYEHHS MO8 8 Apeaii
Cxionoi Cnasii.
Knrwouoei cnosa: emumonocia, 0ianiekmonocis, Ciagicmukd, npacios ssHCbKuil
oianekmusm, peKOHCMpPYKYis NPAMOSU.

Nechytailo 1. M. At the sources of East Slavic etymology. The role of the
ideas of the outstanding Slavic scholar P. A. Lavrovsky in the formation of East
Slavic comparative-historical linguistics is considered in the article. The topicality of
this research is determined by the need to understand the historical changes in views
on the ethnogenesis, language and culture of the Slavs, formed over the centuries,
from new, more objective, positions. The aim of the research is to determine the main
provisions of the teachings of P.A. Lavrovsky and how they influenced his
contemporary scientific priorities in comparative and historical Slavic studies. The
evolution of profiles in Slavic studies was determined by his postulates about the need

to separate dialectology from ethnography and folklore, the separate formation of



Ukrainian, Russian and Belarusian dialectology, mapping and etymology.
Particularly valuable was the evidence that the correctness of etymological decisions
is closely related to dialectal and extralinguistic data, as well as to the materials of
languages of different degrees of affinity. Reconstruction of the semantics of
individual words, according to P. A. Lavrovsky, should take place in the context of
reconstruction of whole groups of semantically related words.

As a result of the research it was found that his research thoughts and
directions determined the ideology and methodology of further dialectological,
linguogeographical and etymological study of languages in the area of Eastern
Slavia.

Comparative-historical and dialectological activity of P. A. Lavrovsky
affected the further stages of development of Slavic studies: the appearance of
dialectological maps, publications of numerous dictionaries of Russian, Ukrainian
and Belarusian dialects, the formation of Proto-Slavic dialectological lexicography,
the doctrine of Proto-Slavic dialectism and the long-term project of reconstruction of
the proto-language.

Key words: etymology, dialectology, Slavic studies, Proto-Slavic dialectism,

reconstruction of the proto-language.

Beryn

BusnauHi goCSrHEHHST CXI1ZHOCIOB’ SIHCHKOI HIAJIEKTOJIOrI] M €TUMOJIOrII, 110
Ha modatky XX CT. 3aBEpHIIACA 1l€€l0 JIHTBOreorpagpiyHoro BHUBUYCHHS
CJIOB’SIHCBKUX MOB y CHHXPOHIi Ta JiaXpoHii i 3HaXOJKEHHSM mpadopM IXHBOTO
JIEKCUYHOTO CKJIaAy, 3MIMCHIOBAIIUCS OJJHOYACHO 3 PO3BUTKOM CBITOBOI MOPiBHSIBHO-
ICTOpUYHOT MOBO3HABUOi JYMKH 1 MarOTh JIOBrYy TiepemicTopito. Y Hamii JHi
BiTUYyBa€THCSA HEOOXITHICTh OCMHCIICHHS ICTOPHMYHMX 3MIiH Yy TIOTJIAIaX Ha
€THOTEHE3, MOBY 1 KyJIBTYPY CJIOB’SH, IO (POPMYyBAIHCS MPOTATOM CTOJITh, 1 TOTO,
SAKI YUHHHUKU BIAITpalid poJib y HAPOJKEHHI NPOBIAHUX 1€H JIHIBICTUYHOT
YKpPaiHICTUKH, PYCUCTUKH W OUTOpYyCUCTHKHU. BUCOKMI pIBEHb PO3BUTKY Cy4acHOi

CJIOB’SIHCBHKO1 €THUMOJIOT1i 1 JIIHrBoreorpadii 403BOJIsi€ NOTJISIHYTH Ha 111 Ipo0iIeMu 3



HOBHUX, OUIbII OO ’€KTUBHUX, MO3UIIHA, 1 B IbOMY TMOJATa€ AKTYAJbHICTh HAIIOTO
nociikeHHs. CTaTTiO MPUCBSYEHO PoJl BuUaatHoro ¢uionora-cnasicta XIX cT.
Ilerpa OmnekciiioBuua JlaBpoBchKoro, 135 pokiB 30 JHS CMEPTI SIKOTO HEIIOJIaBHO
BUIIOBHUJIOCS, B CTAaHOBJEHHI CXIJIHOCJIOB SIHCBKOI KOMIMApaTUBICTHKU. TBOpUiid
CHAJIIMHI [OTO BH3HAYHOIO CJIABICTa TMPUCBAYYBAIUCA Mpairi OaraTbox
ykpaincekux JiHrBicTiB: . I1. [liBropaka, B. }O. ®panuyk, T. B. Paa3zieBcbkoi,
T. B. 3apy6enko, A. B. ['oHuapeHko Ta iH.

MeTa Hamoro JIOCHIPKCHHS — BH3HAYUTH OCHOBHI ITOJIOKEHHS BYCHHSI
I1. O. JIaBpoBChKOTO 1 T€, SKMM YMHOM BOHHM BIUIMHYJW Ha CydacHi HOMY HayKOBi
NPIOPUTETH B MOPIBHSIBHO-ICTOPUYHIN CIABICTHUIIL.

0O6’exToM  nociimpkeHHss oOpano  3ampomonoBadi  [I. O. JlaBpoBchbKkuM
JTOCHITHUIIBKI JTYMKH 1 HampsMH, SKI BU3HAYMIIM 1JCOJIOTi0 W METOJIOJIOTII0
J1aJIEKTOJIOTTYHOT0, JIIHTBOT€OTrpa(pigHOTO 1, 3r0I0M, €TUMOJIOTTYHOTO BUBUCHHSI MOB
B apeayi Cxignoi Cnaii 3 cepenunn XIX cT.

MeToau pociiazKeHHs

JIns  JOCATHEHHS TIOCTABICHOT METH BIXKUTO METOAM icTOpiorpadidHOro
anamizy. lle mepenyciMm munonociunuti memoo, SKUW JO3BOJIMTH OINAHyBaTH imei
BYCHOTO 32 MPUHIIUIIOM BiJl OJUHUYHOTO 10 OCOOJIUBOTO, a M0 TOMY — JI0 3araJIbHOTO
Ta BCE3arajbHOTO, a/DKe JOMOMOXKE PO3MI3HAHHIO I1HIWBIIYaJbHOTO Yepe3
PUHAICKHICTh O CHUIBHOTO, MOOAYUTH 3arajbHy 3aKOHOMIPHICTh Y PO3Pi3HEHHX
nposiBaX  OAWHWYHUX  GakTiB.  Icmopuko-cucmemuuti  Memoo  Tiependayae
KOMITJIEKCHUM MIAX1A 10 HAYKOBUX Mapajgurm, 1o ¢popmysBanucs Bin cepeanan XIX
CT. BusiBneHHs1 CyTHOCTI JOCIHIKyBAaHOTO MOBHOTO MaTepialy 31HCHIOBATUMETHCS
3a JIONIOMOTOI0 HOPIGHANbHO-ICMOPUYHO20 Memody, KOJIU BUHUKHE HEOOXIHICTh
3iCTaBJICHHS T€HETHYHO CIIOPITHEHUX 00’ €KTIB Ta SIBUIII.

Bukiiax 0cHOBHOro MaTepiany

bescymniBrno, Ilerpo JlaBpoBchkuii, mpodecop XapKiBCHKOTO Ta MepUInit

pekTop BapiiaBchbkoro yHIBEpCHTETIB, 4leH-KopecnoHAeHT [leTepOyp3bKkoi akaaemii

Hayk, nepeOyBaB IiJ YIUIMBOM MPOBIAHUX MOBO3HaBUMX 1aeil sik Pocii, Tak 1
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€BpOIENHCHKOro 3apyonkxsa. OcoOauBy Horo yBary npuBepTaiy MOPIBHAIbHI aCIIEKTH
JAJEKTOJIOTTYHUX CTYyHAlM, 3 SIKUMH BIH MIT O3HaOMUTHCS Toro uacy. Jlo HuX
HaJIEXXHUTbh, HAIPUKJIIAJ, BIIOMHUI y Pocii 1oaeHHUK mogoposxi pociicbkoro [TiBHIUYIO
B 1791 p. Bunycknuka Jleitnmusbkoro yHiBepcutety II. 1. YenumieBa, B sikomy
JOCIIIHUK BUSIBUB 1HTEPEC /10 MICLEBHUX CJIB 1 BUpa3iB, M0 MOOYTYIOTh Ha MIBHOYI
kpainu. TyT nopedHo Haragatu ¥ aumceprauito «O cienax ClIaBSHCKOTO SI3bIKA Y
nucaTelied TpeuecKuX U JIATUHCKUX», 3axuuieHy e 1772 p. cTyaeHToM
I'errinrencekoro yxiBepcutery /. 0. CemenoBum (PyaneBum), yunem X. I'. ['eitne
ta A.JL llneouepa. ¥ 1804 p. cryment uporo x Buiny A. C. KaiicapoB BujaB
HIMEI[bKOIO MOBOIO TBip «JlOCBiJl BHMBYEHHS CJIOB’SHCHKOI Mi(oJIOTii» — CIOBHUK
CJIOB’SITHCBKUX OO0XECTB 3 TMOKaXYMKAMHU JKEPENT 1 MICIb YKWBAaHHS BIAMOBLIHUX
Ha3B, y SKOMY aBTOp IIMPOKO BHUKOPHUCTOBYBAaB CXIHO- W 3aX1HOCJIOB’SIHCBHKI
JpKepesa, BKIIIOYA0UM CJIOB’SIHChKI PEJIIKTH Ha HiMelbKuX 3emisx [Anapees, 2009:
223].

B cepenuni XIX cT. muTaHHS PO 3HAYCHHS M1aJIGKTHUX JaHUX Ta MIKMOBHUX
30iriB JUist 3°sICYBaHHSI TOXOJDKEHHS MOBHUX OJWHHUIL OJHUM 13 MEpPHIUX Yy
BITYM3HAHIN cnaBicTuili ctaBuTh [I. O. JIaBpoBChbKUN BUXOAOM Yy CBIT mpaip «O
SI3BIKE CEBEPHBIX pycckux Jeronuceii» (1852), «3ameuanus 00 0COOECHHOCTSIX
CJIOBOOOPa30BaHus M 3HAUCHHSI CJIOB B peBHEM pycckoM si3bike» (1853), «3amucka o
BTOpPOM wu3JaHuu mnepBor vactu Hcrtopuueckor rpammatuku @. WM. bycnaea»
(1865), «KopeHHOe 3HAaUCHHE B HA3BAHUSAX POJACTBA y cliaBsHy» (1867) .

3aBnsku BuBueHHIO [I. O. JIaBpOBCHbKUM MOB B ICTOPHUKO-TEHETHUHOMY ILIaHI
AyMKa TIPO MOJKJIMBICTh 1 HEOOXIIHICTh BUKOPUCTATH TPH TMOSICHEHHI CTPYKTypHU
CHUTBHOPYCHKUX CJIB JaHI POCINCHKUX HApOJHUX TOBOPIB MpO3Bydajga B HOTO
npaugx HaiiBupasHime. BiH cTBepaKyBaB, IO «... TaBHS MOBa OyJa Iie JaJIeKOI0 Bl
TOTO 3a0yTTSl MPOCTHUX CIIIB, SIKE BCTAHOBHUJIOCS B CydacHii MOBi. bararo 3 icHyrounx
IMEH HaMH BXKMBAIOThCS B CKIIATHOMY BHUTJISII, TOM1 SK MPOCTI TaBHO BUHIIUIHA 3
nam'siTi HapoiHoT <...>. MokIuBO, 6arato 3 MuX 1 NoAI0HUX IMEHHHUKIB KUBYTh 1 JOCI

B Pi3HOMAaHITHUX HapoaHuX ropipkax» (Illemenora, 2012: 1).


http://books.google.fr/books?id=ZGBcAAAAcAAJ

BueHnuii Bce Oulbllle MEPEKOHYBABCS, 110 BUBUYEHHSI J1aJ€KTIB MA€ CTAaHOBUTHU
OTopy TSl 3’SICYBaHHS MOXO/KCHHS CIIOBHUKOBOT'O CKJIATy BCIX CJIOB’STHCHBKHUX MOB.
[Ipo me cBiguuTh Horo crtattss «O030p 3aMedaTesbHBIX OCOOCHHOCTEW Hapeuus
MaJIOPyCCKOTO CPaBHHUTEIBHO C BEIUKOPYCCKUM U JIDYTUMHU  CIIABSIHCKUMH
HapeunsmMm» (1859). Ilicns momopoxki cioB’ssHChbkUME 3emiisiMu 1859-1861 pokis
JIaBpOBCHKHI HAAPYKyBaB «ITHOrpadUUeCKuii ouepk KomyooB» («Duionoruueckue
sanucku» 1866); «KopeHHOEe 3HaueHHWE B Ha3BaHUAX PoOJCTBA y ciaBsH» (1867).
PesynbTatom 3ycuns ioro, a Takox B. L. Jlans, M. O. Makcumosuya, O. O. IloTe6Hi,
I. I. Cpe3neBchKOro Ta iH. cTaja MOMITHA 3MIHA JOCBIIB 1 MO3UIIIM Yy A1aJ€KTOJIOr1],
TOOTO eBoJIrOIlIA i1 MpodUTiB: BIAOKPEMIICHHS 1aJCKTOJIOTIYHUX JOCTIIKEHb Bij
eTHorpadii, CTAaHOBJIEHHS ICTOPHUYHOI JMIAJICKTOJIOTIi, a TaKOX OIHUCOBOL
nianektosyorii Ta kaprorpadysanHs. Kpim 3apokeHHs TiaJeKTosorii B Hajapax
eTHorpadii i GOJbKIOPUCTUKY, BU3HAYHUM HAYKOBUM SIBUIIEM CTAJI0 (OPMYBaHHS
CX1THOCJIOB’ SHCHKOT'O KpHJIa JTIaJIEKTOJIOT1{l 1 TAKOTO CYTTEBOTO aCIEKTY CJIaBICTHUKH,
K eTuMoJoriga. Y mepmrii TpetuHi XIX cT. me He Bci ¢axiBii yCBITOMITIOBAIH, IO
KOPEKTHICTh €TUMOJIOTIYHHMX PIllIeHh MOXe OyTH MIATBEPKEHOIO MIAJICKTHUMH Ta
IT03aMOBHUMH JIaHMMH, a TaKOXX MaTepiajaMy 1HIIMX MOBHUX TpyIl. JloOpe Bimomo,
o B cepenuni XIX crt. I. . Cpe3HeBchkHid, IKOTO CIIPaBEJIMBO BBAKAIOTH YUUTEIEM
I1. O. JlaBpoBcbkoro, mMaB 3HaiiomMcTBO 3 A. ®. [loTToM — BHIATHHUM HIMEIBKUM
1H0EBPOIIEICTOM, 3aCHOBHUKOM €THMOJIOoTii. ToMy MOXXHa CTBEpJKyBaTH, IO imel
«3BUTBHEHOTO» BUBYEHHS MOB, BHXiJI MOBO3HAaBCTBAa Ha MDKMOBHHI piBeHb OYyIJIO
cupuiinaro mkosoo L. . Cpe3HeBcbkoro 1mie W 3aBOSAKM  KOHTakTam 3
MPEeICTaBHUKAMHU HIMEIbKO1 JIIHTBICTUYHOT IITKOJIH.

Cnocrepexxenns [1. O. JIaBpoBCBEKOTO HaJ POJUTIO JIAJEKTHOTO Martepiany y
BCTAHOBJICHH] HAWIABHIIIOT CTPYKTYPH CJIIB CY4aCHUX MOB € HAJ3BUYAMHO I[IHHUMH 1
30epiraroTh CBO€ 3HA4YeHHS JO0 Iboro dacy. OmHak mpoOiemMa B3a€EMO3B'SI3KY
ICTOpUYHOTO 1 [iaJEKTHOTO CTaHy 3a 4YaciB I[Or0 BYCHOTO HE Moryia OyTu
MOCTaBJICHOI0 3 YCIEI0 CEpHO3HICTIO 1 BUPINIEHO B Yycid moBHOTI. I[[pomy

MEePeIIKOKaB psa  JA00pe BIJOMUX OOCTaBHMH: HEIOCTATHIA 1aJICKTOJOTTIYHUN
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http://books.google.fr/books?id=ZGBcAAAAcAAJ

Marepial, HEJIOCKOHAJICTh  METOAMKM  HOro  IHTEepHpeTalii;  BIICYTHICTb
€TUMOJIOTTYHUX JOCIHIJKEHb, 110 AK MMOBHOLIHHI HAayKOB1 HampsIMKU BU3HAUYMIIUCA
nuiie B Apyrid nonoBuHi XX cT. JIo TOro »* NUTaHHS PEKOHCTPYKIIiHA, MOCII1IOBHOTO
ICTOPUYHOTO aHali3y Ta €THUMOJOTIYHUX PO3BIIOK (TOOTO MUTaHHS, y BHUPILIEHHI
SKUX MOIJIM OyTH BUKOPHUCTAaHI JIaHl1 J1aJieKTIB 1 J1aJE€KTHOTO CIOBOTBOPY) MEpen
ictopukamu MOBU B XIX — mouatky XX CT. IO-CIIPaBKHbOMY III€ HE CTOSJIU, aJ[Ke
Tonl (1 ax 10 cepeAuHu XX CT.) B 1HIOEBPONEHCHKOMY, 1 30KpeMa CIIOB'SHCHKOMY,
MOBO3HABCTBI 3HAYHOTO TMOIIMPEHHS Ha0yna Tak 3BaHAa «KOPECHEBOBIICHIBHA
€TUMOJIOT1sl, SIKa ITPYHTYETHCS Ha (DOHETUYHUX BIJIMOBITHOCTSAX B KOPEHI 1 HA OUIbII-
MEHIII MPaBIONOII0HO BCTAHOBJIICHMX CEMAaHTUYHHUX 3B'I3KaX MK 3ICTaBIIOBAHHUMU
cioBamu. [llompasaa, c10BOTBOpYA CTOpOHA €THUMOJIOTII MPU I[BOMY TaKOX Opasacs
710 yBary, ane il 3a3BUYaidl BiBOAMIIACS JIUIIIE APYropsIHA, MiIOPSAKOBaHA POJb B
CTHUMOJIOTTYHUX JTOCTIKEHHAX 1[boro Tumy [Otkymmukos, 2001: 6-7].

VY rany3i pexoHcTpykiii cemantuku ciiB I1. O. JIaBpoBChbKHII TOMITHB, IO
BIITBOPEHHSI KOPEHEBOTO 3HAYEHHS OKPEMOro cjoBa 301AHIOE TOPIBHSUIBHO-
ICTOPHYHY CIIaBICTUKY, a/ke 0€3 PEKOHCTPYKIIIT IITUX TPYI CEMaHTUYHO TOB’ I3aHUX
cmiB (1[0 3acBIMYWIIO, HANPHWKIAT, 3JIHCHEHE HHUM TIPYHTOBHE CHCTEMaTHYHE
BHUBYCHHS CJIOB’STHCBKMX TEpPMIHIB CIIOPITHEHOCTI, PpPEMICHHUIITBA, OOTaHIKM)
MOJIMBICTh BIJITBOPEHHs IUIICHOI KapTUHHM MPACiIOB’SHCHKOIO MOBHOTI'O CBITY €
cymHiBHOIO. CaMe oMy HaJIe)KUTh BUMOTA PO3KPHUTTS iCTOPii 3HAUCHB CIIIB CYKYITHO
31 BCTAHOBJICHHSIM ii 3B’SI3KY 3 1CTOPI€I0 HAPOTY.

[TonBwXHHIIPKA TIOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHA Ta JIQJIEKTOJOTIYHA JISUTHHICTH
I1. O. JlaBpoBCbKOTO  MO3HauyWjiacs  Ha  MOOJANbLIMX  €Tamax  PO3BUTKY
CJIOB’THO3HABCTBA. [locTymoBe BiOKpEeMIICHHS BiIacHE M1ajeKTOJIOTIYHUX TpaIh Bif
3araJJLHOMOBHUX MaJI0 HaCHiIKOM OO0’ €qHAaHHS «PO3MOPOIICHUX» JTOCITIKCHD
TOBOPIB B OJHY JUCIUIUTIHY. Y IIbOMY HampsSMKy TpaIioBalidi ¥ Taki BigoMi
nmiarBicty, Ak L. L. CpesneBcekuii, O. I. CoboneBcbkuii,  O. O. [IlaxmaTos,
€. ®. Kapcekuit Ta 1. Lle¥ etanm Bia3HAuMBCS MyOIIKAI[IIMU YUCJICHHUX CIIOBHHUKIB

pOCIChKUX,  YKpaiHChkuXx Ta  Owutopycbkux  rosopiB (K. II. Muxanpuyk,



. M. Ymakos, M. M. [lypuoBo, B. O. boropoauipkuii Ta 1H.) — CBOEPITHUX
«coBHUKIB-KoNekin» (MakapoB 2015). OcranniMu mpansmu 1. O. JlaBpoBchKOT0
ctanmu «CepOcko-pycckuii cioBapb» (1870), «Uepuoropus u UepHoropiisn» (1871) ta
«Pyccko-cepockuii cioBapby (1880).

Jlorituaum mipojioBxkeHHsIM omnpanpoBaHux II. O. JIaBpOBCbKMM — HampsMiB
JOCTI/DKEHb CTajla TIOsBa AialIEeKTONOTIYHUX KapT. TyT IOpEeYyHO Harajath KapTh
M. 1. Ans6’eBa, M. M. JlypHoBoO, M. M. Coxkoinosa, . M. YmakoBa;
K. II. Muxanbuyka, II. I1. YyOuHCbKOTO Ta 1H., B SKHX OKPECIIOIOTHCS MEXI1
YKpaiHChKO1, POCIHCHKOT, OLTOPYCHKOT MOB 1 IXHIX J11aJIEKTIB.

Y XX CT. OCHOBHOI BHMOIOK J0 pPOOOTH HAJ CXIIHOCIOB’ SHCHKUMU
JialeKTaMy € 3BEpHEHHS 10 aTiacy, abo kaptu-pekoHctpykiii (Tpyoaues, 1963: 8)
AK HaWOUIbII aKTyaJbHOI METH PO3IIYKIB JaHOi HayKOBOI1 c(epu, OCKUIbKH BOHH
BUKOHYIOTBCS IUIY-O-TIJIIY 13 MPACIOB’SIHCHKOIO €TUMOJIOTIYHOIO JIEKCUKOrpadiero
(«ITpacioB’SHCbKUM ~ CIIOBHUKOM»  TOJIbCBKMX yuYeHHMX Ta «ETHMOJOTiYHUM
CJIOBHUKOM CJIOB’SIHCBKUX MOB» — POCIMChKUX). [1eThcs mpo 3araibHOCIOB’ SHCHKUN
minrBicTuaauil atnac (OJIA) — MOBrocTPOKOBOM MPOEKT (HOTO BUTOKH CSTAOTh
noyaTky MuHysoro cromittsa (Benguna, 2008: 6), meTa sIKOoro — po3B’s3aHHS MHTaHb
CJIOB’STHCHKOT MOBHO1 €THOCTI Ta 11 M1aJICKTHOTO YICHYBAaHHS 1 YTBOPEHHS Cy4YaCHHUX
cinoB’stHCbkuX MoB. Kpim mmx mnurtanb, OJIA gacte marepian s 3’ sCyBaHHS
TEPUTOPiA, TEPBICHO 3aWHATHX CJIOB’SHAMH, iXHIX Mirpamid 1 KoHTakTiB. be3
BUBUCHHS CY4YaCHOTO CJIOB’SSHCBKOTO [IIaJIeKTHOTO KOHTUHYYMY METOJaMu
miarBoreorpadii  PEKOHCTPYKIlSE TPaMOBH  CJOB’SH  BBaXaeThcs  (PaxiBIIMU
HemoxuuBoro (Benmuna, 2008: 21).

Inei I1. O. JIaBpOBCHKOTO TIPO JABHIO MIAJICKTHY CKJIATHICTH CJIOB’SHIIWHH B
JIEKCUIIl Ta CIOBOTBOPEHHI, i7iesi aBTOHOMHOCTI MPAaCJIOB’STHCHKOTO CIOBHUKOBOTO
CKJIaly OKPEMHX CJIOB’STHCBKMX MOB 1 JIaJCKTIB JIArjJa B OCHOBY KOHIICTIIIi
BpaxyBaHHS SK IMUPOKHUX, TAK 1 By3bKOPETIOHATBHUX SBUII Y TMPAKTHUII pOOOTH HaJ
CJIOB’THCBKUMHU €TUMOJIOTIYHUMU CIIOBHUKAMH, a TaKOX TMPHU PEKOHCTPYKIIii CTaHIB

nmpaMoBH cJOB’stH. Ha 1mx 3acamax BU3pLIO 1€ OJHE 3 HarajbHUX 3aBJaHb



€TUMOJIOT1I Ta JIHrBicTHYHOI reorpagii XX cT.: BUSABIECHHA OCOOJIMBOCTEM TaKHX
MOBHHUX 30H CJIOB’SHCTBA, L0 30€piraroTh HE3MIHHUMH JIEKCEMH, IKI BUHHMKIM 32
YaciB ICHYBaHHsS CHUIbHOI npamMoBU. OJHMM 31 HUIAXIB BIATBOPEHHS 1aJIE€KTHOI
CTPYKTYpH MI3HBOMPACIOB IHCbKOI MOBH € PEKOHCTPYKIS  1pacios sIHCbKUX
dianexmuzmie — HasBHUX Yy TepudepiHUX TIaJeKTHUX 30HAX CIOB’SHCHKUX MOB
pedrekciB MpaMoBH, L0 3aJUIIMIA HE3MIHHMUMH CBOi (POHETHYHI, MOP(HOIOriyH1 i
cemaHTu4H1 xapakrtepuctukud. . I1. @iminy HamexuTh po3poOka MmapaMeTpiB
JEKCUKO-CEMaHTUYHUX  JIaJeKTU3MIB  CXIJHOCIOB’SHCBKMX MOB Ta  iXHE
PO3MEKyBaHHS Ha MiaJeKTU3MH PAaHHBOI TOPH 1 MI3HBOTO JAaBHBOPYCHKOTO HaCy
(®wnmn, 1963: 318-349). Kopmyc npacioB’sHCBKUX J11aJ€KTHU3MIB MIiCTUTh 3HAYHUN
TUIACT JICKCUKH, CEMAHTHKA SKOi XapaKTepU3YEThCS, 30KPeMa, YCKIaIHEHOK CEMHOIO
CTPYKTYPOIO, 30pIEHTOBAHOIO Ha BiJJI3€pKAJICHHS pealbHOi Ta ippealibHOi JIHCHOCTI 3
ii mpomecyanbHMMH, Cy0’ €KTHO-00’€KTHUMH, MPOCTOPOBHMH 1 YaCOBUMH
0COONMBOCTAMH.  3IiMCHIOBaHUN  Kadenporw  pociiicbkkoi MoBu  KwuiBchKoro
HAI[IOHAJLHOTO JIIHTBICTUYHOTO VYHIBEPCHUTETY aHaIi3 IIi€1 JIGKCUKH, 3 TO3UIlIN
ICTOPUKO-€TUMOJIOTIYHOI, ~ THUIOJOTIYHOT  Ta apeajibHOi  €BPUCTHKU,  CIpPHUSIE
BU3HAUCHHIO TICBHMX €TaliB C€BOJIIOIII IAJICKTHUX KOMIUICKCIB Yy CHCTEMI
IIPaciioB’ THCHKOT MOBH 1 y4acCTl IIUX J1aJeKTIB y popMyBaHHI OKPEMHX CIIOB’ SHCHKHUX
MOB.

Tyt mopedHo pO3TISHYTH JOCHTH BHUpaA3HI MPHUKIAJAA MIKMOBHHX KOPEISTIB
MPaciIOB’THCHKOTO BIKY, 110 HAJEXKaTh pisHUM apeayiam Casii.

[IpacnoB. *kl’usena, mnepBUHHO MPUKMETHHK, MOXIAHUN 13 CYPIKCOM -bna
Bix mpacioB. *kl’usa, *kI’use. ¥ cBoio 4epry BOHU BUBOASTHCS, OUCBHIHO, BiJ
npaciioB. *Klusati, *kljusati, *kwlsati, a takox *klisati, cnopigHeHux i3
autoBchk. Klupti "cmortmkartucs, mamatu" 1 matmcek. Klupt "cmiTkHyTHCS.
nepeBepHyTHCs, BmacTTu", Kul§us "Toit, XTo ODLKHUTH pruccio”. Y OLabII Mi3HIM Yac
criocTepiraiaucs TPOJOBXKEHHS — Ha3BH Cy0’ €KTIiB BKa3zaHOi Nii y CTapoOYeChK.
kI’usna "kobuna" (XVI ct.), yecwk. klisna, xin. p. "1c." 1, MOXKIHUBO, cepO. Alal.

kwycuna "mkana" (mrokas.), xops. kKlusina "tc." (manmatun.), cinosen. Kljusina,



XiH. p. "cmaOkuii kxiHp" (monencek.) (Tpybaue (pexn.), 1983: 61). docuthb
KPAaCHOMOBHI MDKJ1aJ€KTHI 30Ird y MIBACHHOMY M 3axIJJTHOMY CJOB’ SHCHKHX
apeajiax Ta CIOPIJHEH1 AIE€CHIBHI BIAMOBIIHUKUA B OalTIMCHKUX MOBaX MOXKYTh
JaTv I[IHHUM MaTepian s J0Ka3y MpOTO-CJIOB’SIHO-O0ANTIHCHhKUX MOBHHX
KOHTAKTIB Ta MIrpalii 3axiIHUX IpacyioB’siH 10 miBaeHHoro [loayHas’ .

He MeHII moka3oBHM BBa)XaeMoO MPaciioB. *SOIPb, 10 MPOJOBKYETHCA Y
yechk. Slap "Bomocman", a takox y tomonimi 1292 p. Slapy, crmosen. slap "tc."
(mpexmyp.), mHOXK. Slapovi "maxinHsg Boau Ha MauH", "Xix (MOPCHKUX) XBHJIB",
xopB. slapi (XVI crt.) "xBuni" (manamart., 6ocH.), Slap "Bomocman" (XVIII crt.),

cep0. cran "

TC.", PYCBK.-IIEPKOBHOCJIOB. Clan®d "XBWJIsSI, BOJHUU BUP; BIIJIUB
MOpChKHU 200 MUTHHA". 3 HUMU € CIOPIAHEHUMHU pociiichbkuit rigpoHim p. Coana,
p. Cononoska (mepMm., TICKOB.), a TaKOX CTapOHOpPBE3bK. Sarpr "Bomocman",
auToBchK. Salps, salpa "sartoka, 3atomnena 3emust" (Bezlaj, 1995: 255; Machek,
1968: 552). BusBnenus pediekciB mpaMoBH y BiggadeHux perionax Ciasii Ta
cepel TMIBHIYHOTEPMAHCHKUX 1 OaNTIMCHKHX MOB CHpPHUS€ BUBYCHHIO apealibHUX
3B’SI3KIB CJIOB’STHCBKHX MOB SIK HEBiJ €MHOI YAaCTHHH OUIBIN 3arajibHOi IpoOIeMu —
CJIOB’ STHCBKOT'O €THOTEHE3y, PEKOHCTPYKIIii MpaclioB’SHCHKOI MOBH B 1i 3araJlbHUX Ta
TialeKTHUX pucax. Ha oco0GiauBY yBary 3aciayroBye€ JOKami3amis MDKMOBHHX
3B’SI3KIB Ha PiBHI €KCKJIIO3UBHOI JI1aJIKTHOT JIGKCUKH 3 ypaxXyBaHHIM yCiX MIKpO30H
CJIOB’SIHCBKOTO JTIQJIGKTHOTO KOHTHHYYMY. SIKIIO paHilie Ha TOPSAKY JACHHOMY
nepedyBaja MpocTa Karajorizamis (akTiB, TO HHHI Ha 4YOJi MpoOJIEM BU3HAETHCS
BCTAHOBJICHHSI 00’ €KTUBHHUX KOPEJSATIB Ta BIJHOIIEHb MK HUMH 3 YCBIIIOMJICHHSIM
ixHpO1 opranizaiii Ta B3aemo3B’sa3Kky. Jlume Tak, Ha aymky T.I. Benainoi, moxHa
MTIATAH 0 THUIOJOTIYHOI 1HTEpHpeTarii BKa3aHUX SBUII. [3 PO3MIUPEHHSIM
ToCHigHUIBKOI Ta (akTorpadiuyHoi 0a3W OKPECTIOITHCS MOXKJIMBOCTI HE JIUIIE
130TJIOCHUX ~ Omepaiiii ~ Hax  TPaciloB’SHCHKUMH  JiaJeKTU3MaMu, aie |
YMOKITUBITIOETECS HAKJIAJICHHS apeajbHUX pPaMOK TOIMMUPEHHS MOTHBYIOUMX Ta

MOTHBOBaHUX Jokani3miB (Benauna, 2008: 31).

BucHoBkmu



Topui 3ycwmns II. O. JlaBpoBcbkoro yBiHyanucs B XIX CT. €BOJIOLIEIO
NOTJISJAIB Yy CHABICTHII HAa JIAaJEKTONOr0, i pojib y MOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHOMY
MOBO3HaBCTB1, CTBOPEHHSIM HAayKOBOi 0a3u il METOJMKH €TUMOJIOTTYHUX JOCTIIKEHb
CX1JTHOCJIOB’IHCbKUX MOB. Came HOMy HaJeKUTh MOCTYJIIOBaHHS JE€TEPMIHOBAHOCTI
€TUMOJIOTTYHUX PIlIeHb J1aJeKTHUMU, MIKMOBHUMH, TUIIOJOTTYHUMH MaTepiallaMH,
KOPEKTHOCTI B TOILIYKaX 3aKOHOMIPHHUX ICTOPUYHHUX MEPETBOPEHB CIIIB Y KOHTEKCTI
IUTICHUX JIEKCUKO-CEMAaHTHYHUX CUCTEM.

Inei Bemukoro BYEHOrO  BiAOWIMCS HAa  CTBOpeHHI B XX  CT.
3arajbHOCIOB’THCBKOI €TUMOJIOTiT W MpaMoBHOI JieKcukorpadii, MOKIUBOCTI
PEKOHCTPYKIIii TpaMOBH CJIOB’SH. Y I[bOMY HampsMKy TakKoXX HaMi4eHO
NMepPCneKTHBH JIIHTBOreorpadiqHOTO ONMaHyBaHHS MAacHBY MPAaMOBHUX EKCKIIO3HBIB
Ha kapTi Crnasii.

['oBOpsiuM TIPO BHECOK KOXKHOTO 31 CXiHOCJIOB’STHCBKHMX  JIaJIGKTOJNOTIB W
€TUMOJIOTIB Yy JIHTBICTUYHY HAyKy, MU BIJJaEMO HAJEXKHY IOBary JisJIbHOCTI
HAyKOBIIIB MHUHYJIOTO, IIOKa3yeEMO J1€BICTb iXHIX HAYKOBUX JIOCSTHEHb Y
CHOTOJIHIIIHHOMY MOPIBHSAJIBHO-ICTOPUYHOMY ¥ apeaqbHOMY MOBO3HABCTBI. OfHIEIO

3 HAMOUIBIII IHHUX Cepe HUX MOXKHa BBakatu craamuny I1. O. JIaBpoBchKoOTO.
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